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AVIZ
refcritor Ia proiectul de Łegc pentru rnoďificarca şi completarea
Legii nr. 504!2002 a audiovizualului şi a Ordonanţei Guvernului

nr. 39/2005 privind cinematografia

Analizând proiectul de Lege pentru niodiücarea şi

completarea Lcgii nr. 504/2002 a audiovizuajului şi a Ordonanţei

Guvernului nr. 39í2005 privind cincmatografia, transmis de

Secretariatul General al Guvernului cu adľesa nr.346 din 30.09.2021 i

înregistrat Ia Consitiul Legisĺativ cu nr.D884!30.09.2021,

CONSILIUŁ LEGISLATIV

În terneiul art.2 alin.(1) Hta) din Legea nr.'73!1993, republicată i al art46(2)

din Regułarnentul de organizare i §mcţionare a Consiliului Legisłativ,

Avizează favorabił proiectul de lege, cu urrnătoarele observaţii

i propuneri:
1. Proiectul de lege are ca obiect de reglernentare modifcarea i

cornpletarea Legii nr.504!2002 a audiovizualului, în scopul

transpunerii Directivei (UE) 201 8/1 808 a Parlarnentului European i a

Consiliului. din 14 noiernbrie 2018 de rnodificare a Directivei

2010/1 3!UE privind coordonarea anurnitor dispoziţii stabilite prin acte

cu putere de lege sau acte administrative în cadrul statelor rnernbre cu

privire la ťurnizarea de servicii niass-rnedia audiovizuate (Directiva

serviciilor rnass-media audiovizuale) având în vedere evoluţia

realităţilor pieţei. Intrucât termenul în care Rornânia trebuia să

transpună prevederile Directivei 2018!1808/UE a fost depăit,

Cornisia Europeană a dec!anşat împotriva Rornâniei procedura de

infingernent, comunicând statului rornân Scrisoarea de punere în

întârziere în Cauza 2020/0555.
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De asemenea, proiectul vizează modiflcarea i cornpletarea

Ordonanţei Guvernului nr.39ĺ2005 privind cinernatograťta, în scopul
colectării unei contribuţii lunare de 3% din preţul operelor
audiovizuale descărcate contra cost prin interrnediul serviciilor de
transrnisie de date, inclusiv prin internet sau telefoiiie, precum i al
completării listei contribuţiilor la Fondul cinematograťic cu o

contribuţie de 4% din veniturile obţinute din tranzacţii unice sau sub

forrnă de abonarnent, de către furnizorii de servicii media audiovizuale

la cerere, pentru vizionarea de opere audiovizuale prin interrnediul

serviciilor de transrnisie de date prin internet sau telefonie.
Prin conţinutul său norrnativ, propunerea face parte din categoria

Iegiłor organice, fiind incidente prevederile art.i 17 alin.(3) din

Constituţia Roniâniei, republicată, iar în aplicarea prevederilor art.75

alin.(1) diii Legea fundamentală, prirna Canieră sesizată este Carnera

D epu taţi 1 or.
Menţionăni că, priii a\'izul pe care îł eniite, Coiisitiul Legislativ

nu se poate pronuiiţa asupra oportunităţii soluţiilor legislative

preconizate.
2. In conforrnitate cu prevederile art.61 alin.(1) din Legea

iir.24/2000, potrivit cărora „modificarea sau cornpletarea unui act

norniativ este adniisă nuniai dacă (...) nu privete întreaga ori cea niai

rnare parte a reglernentării în cauză; în caz contrar actul se în1ocuiete

cu o nouă reglementare, urmând să ťie în întregime abrogat" i având

în vedere nurneroasele intervenţii Iegislative ce urniează a fi aduse

Legii audiovizualului nr.504/2002, este de analizat dacă din punctul

de vedere al nornietor de tehnică legislativă menţionate nu se inipune

înlocuirea Iegii respective cu o nouă reglementare.
3. Ca observaţie generală, precizărn că, potrivit uzanţelor

norrnative, denumirea LegeaĺLegii ni 504ĺ2002 a audiovizualulzťi va fi

redată sub fornia Legea!Legii audiovizuaíului iii 504ĺ2002, atât în

titlul ct i în cuprinsul proiectului de lege.
Totodată, în cupriiisul părţilor introductive ale articolelor

proiectului de lege, datele editorialelor în care sunt publicate actele

norrnative care fac obiectut modiflcării i conipletării vor ťi redate sub

forrnele „din 22 iulie 2002", respectiv „din 4 august 2005".
De asenienea, seninalărn că există forniulări în cuprinsul

proiectului de lege în care utilizarea virgulei nu respectă regulile

gramaticale.
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4. Cu referire la eonţinutul titlului, pentru o redactare specifk
norrnativă, propune m urrnătoarea formutare:

„Lege pentru rnodifkarea i cornpletarea Legii audiovizualului
nr.504/2002, prccum i pentru modifiearea i coinpletarea

Ordonanţei Guvernului nr.39ĺ2005 privi nd cinematograf'ia".
5. La art.I pct.1, expresia „având ca scop principal, aI acestuia

sau al unei secţiuni disociabile al acestuia este furnizarea de
programe va f'i redată sub forrna “avnd drcpt scop principal, al

acestuia sau al unei secţiuni disociabile a acestuia, fumizarea de
programe...".

Totodată, în vederea întregirii inf'orrnaţiei juridice ce ţine de
Ordonanţa de urgenţă a Guvernului nr. 1 1 1 /20 1 1, după tit1u acesteia

trebuie inserată rnenţiunea “aprobată cu inodificări i comp[etări pľin

Legea nr.140/2012, ctl modificăriłe i compłetările ułterioare".
De asernenea, sugerăm ca expresia „astfel curn sunt acestea

reglernentate prin..." să f'ie redată sub forrna „astfel cum sunt

reglernentate prin...". Observaţia este valabilă i pcntru celelalte

situaţii sirniĺare din cuprinsul proiectului.
La pct.2, în partea dispozitivă, expriinarea “un punct nou" va fi

scrisă “un nou punct" — a se vedea i alte situaţii similare din

ciiprinsul proiectului, inelusiv cełe care vizează introducerea de

articole i alineate.
De asernenea, în textut prevăzut pentru art. 1 pct. 1 ‚ întrucât titlut

Ordonanţei de urgenţă a Guvcrnului nr.1 1 1/201 1 a rnai fost citat

anterior, acesta trebuie eliminat. Obscrvaţia este valabilă pentru toatc

situaţiile simiĺare din proiect. In schimb, după numărul i anul

adoptării acestei ordonanţe de urgenţă trebuie să f'igureze nurnai

evenimentele legislative survenite ulterior adoptării.
In ceca ce privete părţile dispozitive ale pct.3 i 4, pentru

rnotiv că acestea vizează rnodif'icarca unor puncte din cadrut ace1uiai

elernent structural, propunem comasarea într-o singură parte

dispozitivă, cu urrnătorul conţinut:
„3. La articolul 1 punctelc 4, 10, 15 -17, 19, 21 i 36 se

modifică şi vor avea următorti[ cuprins:"
Pe cale de consecinţă, punctele subsecvente vor fî renuinerotate

în rnod corespunzător.
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Totodată, la pct.3, expresia „în schimbu] unei plăţi sau a unei

ľetľibuţii simiiare unei plăţi" va ťi redată sub forma „în schirnbul unei

plăţi sau al unei retribuţii sirnilare unei plăţi" (pct.15 i 21 ale artl).

Ła pct.5 partea dispozitivă, din raţiuni ce ţin de normele de.

tehnică Iegislativă, redactarea „având urrnătorul cuprins:" trebuie

scrisă “cu următorul cuprins:"
De asemenea, ref'eritor la norrna propusă pentru art.1 pct.39,

sugerăm ca expresia „indiferent de lunginiea acestuia i care este creat

de un utilizator i este încărcat pe o platforrnă..." să fle redată sub

forrna „indiferent de tungimea acestuia, i care este creat de un

utilizator i încărcat pe o platforrnă...".
Totodată, în textul prevăzut pentru art.1 pct.43, pentru un spor

de precizie, este necesară reanalizarea trimiterilor la directivele

europene.
La pct.7—9, terrnenul Consiĺiu/ĺCo,isiliu/iíi va ťi înlocuit cu

s intagrna Consż/iul Naţionai ai Á udiovizualu/uiĺConsi/iului Naţional

al Áucliovizuaiulut, întrucât acesta este denumit pe scurt „Consiliul"

doar după art.1O alin.(1) din Ie.ge.
Ła pct.8, referitor la norma propusă pentru art.21 a[in.(3),

sugerăm reformularea expresiei cooperează loial i rapid", ca nef'iind

adecvată limbajului norrnativ.
Totodată, în textul prevăzut pentru art.22 aliu.(2), în loc de

„çererii inenţionate la a)in.(1 )“ va flgura “cererii prevăzute la

alin.(i)". A se vedea i alte cazuri de acest gen din proiect.

In textul prevăzut pentru art.23 alin.(1) Jit.a), propunem

inserarea substantivului “dispoziţiilor" în faţa norrnei de trirnitere la

“ait.22 alin.(ĺ)". Observaţia cste valabilă pentru toate cazurile de

accsttip din proiect.
In ceea ce priveste norrna preconizată pentru lit.b), sugerărn ca

aceasta să debuteze astťel: „b) există dovezi...".
Totodată, trimiterea de la alin.(2) va ťi redată sub forrna

‚prevăzute Ja alin.(1)". Observaţia este valabilă i pentru art.75

alin.(6).
Ła pct.9, sugerăm cornasarea lit.c) i f) ale art.61 alin.(2) într-un

eternent structural care va debuta astfet: „e) să aibă drcpt scop

reducerea în rnod efectiv a expunerii minorilor la cornunicările

cornerciale audio\Jizuale având ca obiect băuturile alcoolice, precuui

i produsele alirnentare i băuturile..." Observaţia este valabilă i

pentru norma preconizată pentru art.29 alin.(8).
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La pct.1O, partea dispozitivă trebuie reformulată într-o nianieră
specifkă uzanţei normative astfel:

“.. .La articolul 1O alineatul (2) se modifică i va avea
următorul cuprins:"

Modelul este valabil pentru toate ce[clalte părţi dispozitive
de acest fel, inclusiv cele care au în vcdere amendarea mai multor
alineate.

Pentru fluenţa norrnei propuse pentru alin.(2), sugerăm
reformularea acesteia astfeł:

„(2) Consiliul este autoritate unică de reglementare în dorneniul
serviciilor media audiovizuale şi îşi exercită cornpetenţele în rnod
imparţial şi transparent, în temciul prezentei legi şi al dreptului
Uniunii Europene, fră a soliçita sau accepta instrucţiuni din partea
niciunei alte instituţii sau entităţi în îndeplinirea sarciiiilor care îi
revin. Colaborarca cu organisme dc autoreglementare,
desfăşurată în baza unor acorduri sau partcncriate, nu constituie
solicitare sau acceptare cle instrucţiuni."

La pct.11, în partea dispozitivă, forma restrânsă “alin.(3)"
trebuie redată sub f'orrna “alineatul (3)". Reiterăni această observaţie
pentru toate situaţiile sirnilare din proiect.

La pct.12, sugerărn ca norma propusă la art.1O alin.(3) lit.ni) să
debuteze astťel: „m) schinibul de inforrnatii, dc experieriţă i de bune
practici ‘. Observaţia este \‘alabilă pentru Iit.o). La lit.n),
acronimul CNA va ťi înlocuit cu termenul ¶‚Consiliu".

La pct.13, în textul prevăzut pentru art.1O alin.(3'), pentru
estetica redactării, propunern ca norma să debuteze astfel:

Până la data de 19 decernbrie 2022 “ A sc vedea i altc
rcdactări similare din cuprinsul proicctului.

La pct.14, expresia „precum i a drepturilor de autor i a
drepturilor conexe" va ťi redată sub forrna „precurn i alc drepturilor
de autor i drepturilor conexe".

La pct.15, în textul prevăzut pentru art.10 alin.(9), după titlul
Ordonanţei Guvernului nr.39/2005, trebuie să flgureze expresia
„aprobată cu rnodificări i completări pľin Łegea nr.328!2006, cu
rnodificările i complctările ulterioarc".

La alin.(1O), expresia „organismuł de reglenientare a statului
membru" va ťi redată sub forrna „organismuĺ de reglernentare al
statului rnelTibru".
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La pct.16, sugerăm înlocuirea expresiei „instanţa de drept
cornun cornpeteută" cu sintagrna „iristanţa competentă".

La pct.18, partea dispozitivă trebuie redactată în concordanţă

cu exigenţele de tehnică legislativă astfel:
... La articojul 20 după alineatul (4) se introduce un nou

alincat, alin.(4'), cu urniătorul cuprins:
Observaţia estc valabilă pentru toate părţiłe dispozitive dc

acest gen.
Cu referire la părţile dispozitive alc pct.21-24, care

preconizează intervenţii legislative asupra rnajorităţii subdiviziunilor

structurale care alcătuiesc art.29, pentru lejeritatea dispoziţiilor
proiectului de act normativ dar i pentru a asigura o vizualizare clară a
celor reglementate, recornandăm înlocuirea acestora cu o singură I)alte
dispo7itivă care să vizeze rnodificarea în integratitate a respectivului
elernent structural, în urniătoarea redactare:

Articolul 29 se modiťică i va avea urrnătorul cuprins:"
Jn situaţia în care observaţia este acceptată, atunci părţile

subsecvente trebuie renumerotate în rnod corespunzător.
La pct.22 partea dispozitivă, în vederea realizării unui corect

acord grarnatical, substantivuł “articolului" trebuie redactat
„articolul".

La pct.23, în textul prevăzut pentru art.29 alin.(3'), în
conformitate cu norrna de trirnitere la „art.32", expresia „criteriile

rnenţionate..." cu sintagrna „condiţiile prevăzute...".
La pct.25 partca dispozitivă, expresia “şi vor avea următorul

cuprins:" trebuie redată sub f'orma “şi va avea următoruł cuprins:".
Referitor Ia norrnele propuse pentru art.31, precizăm că, potrivit

alin.(1) al ait.II din Ordonanţa de urgenţă a Guvernului nr.181!2008,

astfel cum a fost rnodiťicat de pct.62 al articolului unic din Legea

nr.33312009, dispoziţiile alin.(I)-(5) ale art.31 din Legea

audiovizualului nr.5Ü4/2002, cu rnocliťicările i cornpletările

ulterioare, sunt aplicabile numai prograrnetor produse după 19
decenibrie 2009. Ca atare, este de anatizat dacă introducerea datei
respective în cuprinsul art.31 nu constituie un posibil paralelisrn

legislativ.
Referitor Ia tcza a doua a alin.(2), întrucât aceasta nu are

caracter dispozitiv, recornandărn reforrnutarea sau elirninarea acesteia.
La alin.(3) lit.d), expresia „inforrnaţii clare privind existenţa

acestora" este lipsită de claritate i trebuie ref'orrnulată.
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De asemenea, pentru fluenţa textutui, este necesară reforrnutarea
alin.(5) Iit.a) după curn urmează:

„a) ţigări i alte produse din tutun, precurn i ţigarete electronice
i flacoane de reumplere sau produse ale operatorilor economici aI
căror obiect principal de activitate îl constituie fabricarea sau vânzarea
produselor respective;".

La pct.27, sugerărn reforrnularea expresiei „în tirnpul
programelor pentru copii, în tin]pul docurnentarelor i al programelor
retigioase" astťel: „în tirnpul prograrnelor pentru copii, al
doc urnentarelor i al prograrnelor religioase".

La pct.28, partea dispozitivă are în vedere modiflcarea alin.(1)

ş (2) ale art.35 în situaţia în care acest elernent structural este alcătuit
din două alineate, astfel încât, pentru corectitudine, partea în discutie

trebuie să prevadă rnodiťtcarea în integratitate a acestui articol, în
urrnătoarea redactare:

‚....Articolul 35 se rnodiťică i va avea urrnătorul cuprins:"
Prin urrnare, este necesară identificarea textului prin rnarcajul

„Art.35" în faţa textului corespunzător.
La pct.30, expresia „pentru o mai bună aplicare a prevederilor

alin.(3)" va fi redată sub forma „pentru aplicarea prevederilor

a 1 in
. ( 3)".

La pct.32, pentru concizie, sugerărn reforrnularea părţii
iiitroductive a alin.(1) al art.40 astfel:

„(1) Serviciile media audio\Jizuale prestate de furnizori aflaţi în

j urisdicţia Rornâniei nu trebuie să conţin:".
La pct.34, partea dispozitivă dispune următorul evenitrient

legistativ: “După articolul 41 se introduce un nou articol, art. 41 ca
parte a Capitolului iH4, cu următorul cuprins:".

Cu referire la acest aspect, precizărn urniătoarele:
a) art4l face parte din cuprinsul Cap.1113 — “Dreptul la replică"

iar art.42 din aceIai capitol sernnalat este abrogat prin Ordonanţa de
urgenţă a Guvernului nr.t81!2008 pentru modiťicarea i completarea

Legii audiovizualului nr.50412002, aprobată cu modiťicări i
cornpletări prin Łegea nr.333!2009;

Cap.1114 — “Accesibitizarea serviciitor media audiovizuate pentru
persoanele cu dizabilităţi" — al cărui titlu este rnodiťtcat prin
intermediul prezentului proiect - unde se dorete introducerea art.41 ‚

cuprinde un singur articol, respectiv art.42'.
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Chiar dacă încadľarea textului nou introdus înlăuntrul acestui
capitol are legătură tematică cu titlul acestLlia, pentru faptut că aľt.42
este abrogat i identiťicarea elernentului structuľal preconizat să ťie
introdus — i anurne cu “Art.41 “ nu poate ťi integrat Ia mornentul
actual în cuprinsul acestui capitol.

Această operaţiune ar conduce la alcătuirea Cap.H14 din două
articole, i anurne. art.41 i 42!, aspect ce contravine normelor de
tehnică legislativă.

b) ca urmare a celor de mai sus sernnalate, pentru rnaterializarea
corectă i eťicientă a respectivei intervenţii legislative, propunem

reanalizarea si reçonsiderarea aspectului sesizat.
La pct.36, referitor la norrna preconizată peritru art.421 ałin.(8)

partea introductivă, pentru fluenţa exprirnării sugerărn urrnătoarea

formutare:
„(8) Serviciile rnedia audiovizuale nu pot face obiectul

inserărilor în scopuri cornerciae sau al rnodiflcărilor fără acordul

explicit al fumizorilor acestora, cu următoarele excepţii:".

La pct.37, partea dispozitivă trebuie reforrnulată astf'et:

După capitolul jjj5 „Protecţia victimelor violenţei

domestice", se introduce un nou capitol, Capitotul 1116, cuprinzând

artico]ele 425_4210, cu urrnătorul cuprins:".
Urmează a se reda cuprinsul capito]ului 1116:

„Capitotul 1116

Dispoziţii aplicabile serviciilor de platformă de partajare a
maierialelor video

‚‚

Referitor la textul propus pentru art.425 alin.(ĺ), pentru o

corectă inforrnare asupra evenimentelor Iegislative suferite de actul

norrnativ, sintagrna „cu modiflcările şi completările utterioare" \ra ťi

înlocuită cu sintagrna „cu modificările ulterioare".
In ce privete norrna propusă la alin.(2), este necesară revederea

trirniterii la „art.2 alin.(1 ‘)-(4) din prezenta lege".
La alin.(3), nu rezultă cu claritate dacă cele două condiţii de Ia

lit.a) si b) sunt curnulative sau alternative, rnotiv pentru care sugerărn

reanal izarea normei.
La alin.(4), sugerăm eliminarea cuvântului expresiei „însearnnă o"

de la Iit.a)-c), ca ťiind superfluă. Totodată, pentru claritatea normei

propuse la lit.b), recornandărn introducerea semnului gľaťic „;“ după

sintagrna „societate-mamă" i elirninarea conjuncţiei „iai-".
8
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La alin.(5), pentru sup]eţea textului. reeomandăm ca finalul
norrnei respective să aibă urrnătoarea forrnulare: „.. .sau, în absenţa
unei astfel de stabiliri, în statul în care este stabilită filiata sa sau, în
absenţa unei astfel de stabiliri, în statul în care este stabilită cealaltă
soeietate din grup.".

La alin.(6), având în vedere menţionarea anterioară a titlului
actului norrnativ, orice menţionare ulterioară se va realiza sub forrna

„Lcgca nr. 365/2002, rcpublicată, cu inodificărik ultcrioare".
Pentru fluenţa exprimării, recomandăm reforrnularea norrnei

preconizate la art.426 alin.(3) astfcl:
‚(3) Consiliul inforrnează Comisia Europeană, fără întârzieri

nejustiflcate, cu privire la conflictele dejurisidicţie dintre România i
alt stat membru al Unitinii Europcne privind fumizorii de platforme

de partajare a rnaterialetor video, care nu s-au putut rezolva prin
acordul părţilor.".

Pentru corectitudii]e, la art.427 lit.b), expresia „bazate pe rnotiv

precurn" se va reda .‚bazate pe motive precum", iar cuvintele „sau" si
„boałă" se vor scrie despărţit.

Totodată, partea finală a Iit.c) va fi redată sub forrna ‚săvârirea

de infractjunj ta Legea nr.535/2004 privind prevenirea i coinbaterea

terorisrnului, cu modificările i conipłetările ulterioare, sau Ia
Legea nr.196!2003 priviiid prevenirea i combaterea pornografiei,
republicată, ori infracţiuni de natură rasistă i xenofobă"."

La art.428 ałin.(4), pentru corectitudine în exprimare, sugerăni

ca norrna propusă să debuteze astfel: „Codurile de conduită prevăzute

ia alin.(3) trebuie să dispună ‚ iar trimiterea din fitiatul acestui

alineat va fi redată sub forma „precizate în alineawl respectiv."
Totodată, la alin.(8) va fi corectat cuvântul „preveerilor".
La art.429 alin.(1) partea introductivă, cuvântul „încălcă" va fi

redat ‚înca1că", iar expresia „pentru a pune capăt sau a interzice

încălcarea" va fi reformulată.
La alin.(2), sugerăni redarea sintagrnei „decizie avizată i cu

toată diligenţa necesară", aceasta fiind lipsită de claritate i

previzibilitate.
La art.421° alin(2), sugerărn revederea ternienului „adecvarea",

care nu este utilizat corect în sensul urrnărit de nornia respectivă.

La pct.44, sugerăm eliminarea sintagmei „prezentei Iegi

prevăzute ĺa", ca fiind superfluă.
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La pct.45, având în vedere că, potrivit norrnelor de tehnieă
Iegistativă, punerea în apticare a unui act normativ trebuie să evite
conflictul îiitre norme succesive, recornandărn iniţiatorului
reanalizarea norrnei propuse pentru art.97 alin.(4).

La pct.46, pentru corectitudinea redacţională, sintagnia
„norrneor eornunitare" trebuie înlocuită eu sintagrna „normelor
europene".

Totodată, sugerărn iniţiatorutui demersutui Iegislativ faptut că,
pentru rigoare juridieă, Ia punctul 46 al proiectului de Iege se irnpune
scrŕ.erea completă i corectă a titlurilor Dircctivelor 2010!13/UE i
(UE) 201811808 i a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene
invocate în această norrnă, astfel: „Prezenta lege transpune
prevederile Directivei 2010!13!UE a Parlarnentului Europcan i a

Consiliului din 10 rnartie 2010 privind coordonarea anumitor
dispoziţii stabilite prin acte cu putere de lege sau aete administrative

în cadrul statelor mernbre cu privire la furnizarea de servicii mass-
rnedia audiovizuale (Directiva serviciilor rnass-rnedia audiovizuale),
publicată în Jurnatul Oficial al Uniunii Europene, seria L, Nr. 95 din
datade 15 aprilie2olü.

Prezenta tege transpune prevederile Directivei (UE) 201811808

a Parlamentului European i a Consihułui din 14 noiernbrie 2018

de rnodificare a Directivei 20ĺ0!13ĺUE privind coordonarea anurnitor
dispoziţii stabilite prin acte cu putere de lege sau acte adrninistrative
în cadrul statelor rnemhre cu privire la furnizarea de servicii rnass-
rnedia audiovizuale (Directiva serviciilor rnass-rnedia audiovizuale)

având în vedere evotuţia reatităţilor pieţei, publieată în Jurnatul

Ofieial al Uniunii Europene seria Ł, Nr. 303 din data de 28

noiernbrie 20 1 8".
Observaţia este valabilă, în mod corespunzător, pentru art.IIł

ultimul paragrafdin proiect, astfel:
„Prezenta ordonaiiţă transpune prevederile art. 13 alin. (2) şi (3)

din Directiva 2010/13!tJE a Parlanicntului European i a

Consiliului din 10 niartie 2010 privind coordonarea anurnitor

dispoziţii stabilite prin acte cu putere de lege sau acte adrninistrative

în cadrul statelor rnenibre cu privire la furnizarea de servicii rnass-

rnedia audio\'izuale (Directiva serviciilor mass-rnedia audiovizuate)
publicată în Jurnalul Oťicial al Uniunii Etiropcne, seria L, Nr. 95 din
cłata de 15 apritie 2010, astfel curn au fost acestea rnodiťtcate prin art.

ĺ pct. 18 din Directiva Directivei (IJE) 2018/1808 a Parlamentului
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European i a Consiliului din 14 noiembrie 2018 de modificare a
Directivei 2010!13IUE privind coordonarea anumitor dispoziţii
stabilite pľin acte cu putere ďe Iege sau acte administrative în
cadrul statelor membre cu privire la furnizarea đe servicii rnass-
media audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media
audiovizuale) având în vedere ev•oluţia reałităţilor pieţei, publicată în
Jurnalul Oflcial ał Uniunii Europene, seria Ł, Nr.303 din data de 28
noiembrie 20 1 8".

6. La art.II, în acord cu uzanţele normative, sintagmele „Legea
nr. 504/2002 a audiovizualului", „din data de 22 iuHe 2002" i „se va
republica" se vor reda sub t'ornia „Łegea audiovizualului
nr.504/2002", „din 22 iulie 2002", respectiv „va fi republicată".

7. La art.III, la partea introductivă, sintagma „diii data de 4
august 2005, cu rnodiflcările şi completările ulterioare" se va redacta
astfel: „din 4 august 2005, aprobată cu rnodificări şi cornpletări prin
Legea nr.328/2006, cu rnodificările şi completările ujterioare".

De asernenea, părţile dispozitive se vor reda după urrnătorul
iiiod e 1:

“La articolul... alineatul (...)‚ Htera ...) se rnodiflçă şi va avea
urrnătorul cuprins:"

“La articolul... alineatut (...)‚ după litera ...)‘ se va introduce o
nouă literă, lit...), cu urniătorul cuprins:"

“La articolul ...‚ după alineatul (...) se introduc două noi
alineate, alin. (...) si alin.(...), cu urrnătorul cuprins:"

Referitor la norma propusă la pct.1 pentru art.13 alin.(l) lit.h),
sernnalărn că f'orrnularea acesteia este arnbiguă; drept urmare, sugerărn
reanalizarea norrnei.

La iiorrna preconizată la pct.2 pentru art.13 alin.(1) lit.h'), în
cazul în care procentul de 4% se calculează raportat Ia veniturile
obţinute de către furnizorii de servicii rnedia audiovizuale la cerere,
recornandărn reformularea norrnei respective astfel:

ht) 4% din veniturile obţinute din tranzacţii unice sau sub forniă

de abonatnent, de către furnizorii de servicii rnedia audiovizuałe la
cerere, pentru vizionarea de opere audiovizuale prin interrnediul
serviciilor de transrnisie. de date prin internet sau telefonie;".

La pct.3, în cuprinsul norrnei propuse pentru art.13 alin.(11),
norma de trirnitere va fi redată sub forma „prevăzuţi la alin.(1) 1it.h)".

La art.13 alin.(12), sugerăin ca expresia „ale căror \‘enituri, pe
ultimuł an fiscal nu au depăit echivalentul în lei, la cursul BNR, ał
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surnei de 65.000 euro" să fie reformulată astfel: „ale căror venituri, pe
uitirnul an ťiscal, nu au depăit echivalentul în iei, a cursul de schinib

comunicat de Banca Naţională a Romniei, al surnei de 65.000 de
euro".

Referitor la ultimuj paragraf din proiect, în situaţia în care se
preconizează cornpletarea Ordonanţei Guvernului ni-. 3 9ĺ2005 privind
cinematografia, cu rnodificările şi cornpletările ulterioare, cu o
menţiune privind transpunerea normelor europene, aceasta trebuie
inserată ca intervenţie cle cornpletare, în proiect, niarcat cu pct.6.

8. Având în vedere intervenţiile legislative preconizate prin
prezentul proiect, dar i intervenţiile legislative suferite până în
prezent de Ordonanţa Guvernului nr.39/2005 privind cinematografia,
cu rnodificările i cornpletăľĺle ulterioare, în confürmitate cu art.70

alin.(1) diii Legea nr.24ĺ2000, propunern introducerea în ťinalul

actului supus avizării a unui articol distinct, art.IV, al cărui conţinut

să prevadă republicarea ordotianţei, având urrnătoarea forinulare:
„Art.IV. — Ordonanţa Guvernului nr.39!2005 privind

cinematografia, publicată în Monitorul Oficial al Rornâniei, Partea I,
nr.704 din 4 august 2005, aprobată cu modificări i cornpletări prin

Legea nr.328!2006, cu rnodiťicările i completăriie ulterioare, precurn

cu cele aduse prin prezenta Iege, va fi republicată în Monitorul

Oficial al Rornâniei, Partea I, dându-se textelor o nouă numerotare."

PREŞEDINTE,

FI41In tQ,RDACF9'

B ucureti
Nr.797!0I .10.2021
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